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HELTAI GASPAR FABULAIBOL - 2. rész

Az két ebekrél.

Egy valamelly temérdek kdlykdkkel hasas komondor egy masik ebnek haza elejpe méne és
szep szoval kezde kénydrgeni annak, mondvan: Jo felebaratom, im terhes vagyok kolykekkel
€s ream érkeze az id6. Kérlek, fogadj bé hazadba, hadd kélykezzem ott, mert nincsen
széllasom. Felele az eb: Jol van, j6jj be, nyugodijal itt és tedd dolgodat, én addig kimegyek a
hazbdl. Midén ennekutdnna megkélykezett volna a komondor és a kdlykek valamennyire
feln6ttenek volna, eljdve az eb és kéré a komondort, hogy Uritené ki a hazat. Merthogy
magamnak is kell, tgy monda. De a komondor nem akara. Néminem( id6 mulva ismét eljéve az
eb és haraggal kére vissza a hazat. A komondor is haraggal felele, mondvan: Mit haborgatsz
engemet méltatlanul? Lam ream tdmadtal? Meglatod, hogy semmi nem lészen ebbdl. Erésb
vagyok naladnal. Es legott fenni kezdé ra a fogat és a kolykeit is red uszitotta az ebre. Az
szegény eb alasuté fejét és szégyennel elpironkoda onnét.
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Ertelme:

Arra int e fabula, hogy az ember eszesen cselekedjék és Ugy tegyen jét massal, hogy magat
karba ne ejtse. Nem hiaba mondotték a régiek: Kétve higyjed komadat. Vajh melly artalmas
dolog a hizelkedd beszéd s pokolbéli madar az hipokrita. Egyfelél kenyeret mutat, masfeldl
kdvet tart kezében. igy vagyon ez.

Két egérrél.

A hazi egér Utra indult és az Gton talalkozott a mezei egérrel. Es kdszdne a mezei egér a hazi
egérnek és behiva hazacskajaba és j6l tarta makkal, didval, arpaval s egyebekkel.
Ennekutanna békével elbocsata 6t. Midén a hazi egér dolgéat elvégezte volna, visszamenet
betérvén a mezei egérhez, meginvitalta 6t vendégségbe varosi hazahoz. Es hazajutvan, bevivé
a pincébe, ahol kiildnb-kiildnbféle eleségek valanak és monda: Edes atyamfia baratom, vigan
lakjal, egyél, igyal, im latod, mindenbdl elegendd vagyon. Efféle j6 eleséggel élek én mindenkor.
Monda a mezei egér: Bezzeg j6l vagyon dolgod. Mikoron legjobb lakmarozasban volnanak, jéve
a kulcsar és nagy zoérégve nyitogata az ajtét. Megijedvén az egerek, kezdének elfutni. A hazi
egér béfutamodek az § szokott lyukdba, de a mezei egér nem tudvan semmi lyukat, ide s tova
futosott és csak alig szaladhata el. Midén a kulcsar elment volna és bereteszelte volna az ajtot,
el6jove a hazi egér és hiva a mezei egeret és monda: Mit bankddol e kevés futasért? Lam,
megijedtél. Légy vigan! Egyél az j6 eledelben. Felele az: Ambator tied legyen a j6 eledel és a
nagy urasdag, lakjal vigan, ha nem rettent a mindennapi veszedelem. Mar én csak inkabb azt
akarnam, hogy otthon volnék. Ott noha nincsen kulénb-kilénbféle draga eledelem, de
békességben élek és minden rettegés nélkil vagyok. Félelem nélkll eszem a keveset, amim
nékem vagyon, senki nem haborgat, sem kerget. Te pedig mindenkor rettegsz, mindenkoron
félelmes szived vagyon. Im a hdznak minden szurdékaban egérfogé vagyon. Es a sok
macskanak se szeri se szama. Ki imide, ki amoda kerget. Nyughatatlan dolog a te dolgod.
Ezok&ért elbacsuzom téled.

Ertelme:

Arra int e fabula, hogy minden ember elégedjék meg avval, amit az Uristen az & jovoltabol adott
néki €s ne siessen nagy gazdagsagra. Mert a nagy gazdagsag mellett a félelem vagyon, az
eléglletlenség s a nyughatatlansag. Sokan félnek a dusoktdl, de bizony énekik is sokaktol kell
félnidk. Nyilvan a szegény a gazdag és a nyugodalomban él6, de csak ha féli az Uristent. igy
vagyon.

A keselydr6l, a varjarél meg a csigarol.

Egyszer egy nagy csiga kérkedik vala az § kevélységében, mivelhogy 6 félelem nélkil élne,
merthogy j6 és erds haza volna, mellyet senki meg nem bonthatna. Ezenkdzben nekirdpule egy

217



FABULAK BOLCSESSEGE 2.
2011. majus 30. hétfé, 06:03 -

keselyli és megkapa és kezdé vinni. Latvan ezt egy varju, hozzaréplle és monda a keselylnek:
Bezzeg j6 ragadomanyt kaptal, am mit érsz vele, hanem ha megtdérhetnéd, ugyan jol lakhatnal
vele. Ez azonban nehezen tellik ki téled, mert igen kemény a csiga haza. De tanacsot tudnék
adni, hogyan térhetnéd meg kdnnyen. Monda a keselyd: Adj tanacsot és megosztom veled a
ragadomanyt. Monda a varju: lhol vagyon egy készal, egyenesen igen menj fel az égbe és
onnég bocsassad alé a csigat és mikoron a kdszalra esik, legott eltdrik és igy ehetjik meg.
Felrdplle ezokaért a keselyli az égbe és alabocsata a csigat a kdszalra és midén annak a héjja
Osszet6rt volna, hozzakapa a varju és elcsapa, amig a kesely(l alaszalla.

Ertelme:

A csigan azt tanuljad, hogyha az Isten j6 egészséggel, tisztességgel, marhaval, jészaggal s
egyebekkel szeretett, ne fuvalkodjal fel és el ne bizd magadat. Mert nem allando az vilagi
dicsGség. Az Isten gylildli a kevélyeket és ellenek all, mint Szent Péter mondja: Ha valaki
elbizza és nagynak véli magat, legott nagyobb és hatalmasb tdmad & nallanal. Es bizony nem
mehete el szlizen a keselyld sem. Mert noha dics6séges és hatalmas, azért sok ravasz varju
vagyon, melly legott megcsalhatja. Ekképpen jara a nyavalyas kincstart6 barat, ama Frater
Gyorgy és sok mas dusok Magyarorszagban. Mindenki tartson Istentél, dolgaban j6
lelkiesmérettel jarjon el és magat ajanlja az O szentséges gondja viselésébe. Akkor bizony nem
arthat neki sem ravaszsag, sem alnoksag. igy vagyon.

A hangyaro6l meg a tlicsokrél.

A hangya kilénb-kllénbféle magokat gyiijte és horda bé egy oduba. Télben, midén
valamennyire szép idd lett volna, kihorda a nedves magvakat a szélre, hogy megszarasztana
Oket. Talala odajénni egy tlicsdk. Az latvan a magvakat, kdnydrgeni kezde a hangyanak, hogy
részt tenne néki benne. Felele a hangya: Tenéked nincs? Felele a tlcsok: Jaj bizony nincsen.
Monda a hangya: Mint vagyon ez? Mit mlveltél nyarban, hogynem gyujtéttél semmit. Monda a
ticsodk: Akkoron fel-ald székdeltem és a j6 melegben gydnydrkddtem és éneklettem. Monda a
hangya: Ha nyarban hivalkodtal és vigadtal, eridj szdkellj most is €s mondj vigassagos éneket
most is. Az én magvaimban bizony nem észel. Es bétakarita4 az magvakat az oduba.

Ertelme:

E fabula arra inti a hivalkodo resteket, hogy ne hivalkodjanak, hanem dolgukban eljarvan,
munkalkodjanak. Nemcsak az 6nndn szikségukert, hogy tudniillik magoknak legyen mit enniek,
inniok és legyen mivel ruhdzzak fel magukat, hanem, hogy az § alattok valdkat is eltaplalhassak
és az Istennek tiszteletére segitségikre lehessenek adomanyaikkal, a szegényeknek pedig
alamizsndjokkal. Mert mint a bélcs Salamon mondja: A rest kéz szegénységet nemz. A
szegénységbdl koldulas tamad, melly igen nagy szégyen és bizony nagy blin. Azért mondja a
bdlcs Salamon: Te rest, menj el a hangyahoz és tanulj bélcsességet téle. De manapsag minden
ember kerilli az dolgot. Es innét vagyon annyi sok koldus és (ilepén lebzsel6 tolvaj.
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A békardl meg az 6korrdl.

Egy valamelly szép és kdvér 6kor fel-ala jar vala a szép z6ld pazsiton. Ezt latvan a béka,
magaban monda: Bizony szép és nagy allat ez, de mindazaltal én is lehetnék illyen nagy s illyen
temérdek. Mert rancos és rlicskds a b6rdm. Ha ezokaért visszatartom lélegzetemet és felfGvom
magamat, én is olly nagy lehetek, mint ez az 8kér. Es legott kiterjeszté labait és fel kezdé funi
és nagynak mutatni magéat. Monda pedig az 6 fiainak: No mint tetszik, fiaim? Vajjon vagyok-é
olly nagy, mint az 6kér? Felelének az békafiak: Kézel sem. Ismét nagyobbra fel kezdé fani
magat és rancos bdérét nyujtani és monda: No mint tetszik, fiaim, olly nagy vagyok-é mar, mint
az 6kor? Felelének azok: Még sok hijja. Tehat minden erejét reaja veté a béka és midén igen
igyekeznék felfuvalkodni, megkezde a bére harsogni és szakadni és legott kiomla az béle és
meghala.

Ertelme:

E fabula azt jelenti, hogy minden ember az Uristenre nézzen és amint az Uristen az O szent
bdlcsessége altal az 6 vilagbéli allapotjat elrendelte, abban megmaradjon és avval
megelégedjék. Mert ha valaki az Uristennek akaratjat és rendelését megutélja és feljebb kezd
hagni az 6 testi kévansagabol és azt kezdi maganak tulajdonitani, amit az Uristen nem néki
szant, sem adott vala, szinte Ugy kezd jarni, mint az felfuvalkodott béka. Szent Pal mondja:
Quid habes, quod non accepisti? Vagyis: Mid vagyon nallad, mellyet nem mastdl vettél volna?
Ha tehat mas ad4 tenéked, fogadd azt halaadassal. Es ne légy kevély. Mert aki adta,
nyilvanvalé dolog, hogy ismét el is veheti t6led. Férjf meg ezokaért bérédben. Ne fuvalkodjal fel.
Lassan érnek messze.

A farkasrél meg a darurdl.

Egy valamelly farkas vala nagy kénl6édasban, mert egy darab csont akadott vala az torkdban.
Sok mindent igére, ha valaki volna, ki megmentené téle. Talala egy darura és monda annak:
Kérlek, ne hagyj el. Hosszu nyakad vagyon, kérlek ne hagyj el, te beérhetsz és kiveheted
torkombdl a darab csontot. A daru bényula a farkas torkaba az 6 hosszu nyakaval és kivona a
darab csontot bel6le. Es midén az igéretet megkérné a farkastdl, felele a farkas: Nem tudom,
mit kévansz? Bezzeg halaadatlan vagy. Mert szajamban vala az nyakad. S nem tudod-¢é, melly
igen hegyes fogaim vagynak? Nyilvdn meg kellene k6szénndd, hogy le nem haraptam az
fejedet. Am lasd, ha nem cselekedtem-¢ j6l veled? Ezt pedig meg nem gondolvan, eljossz és
nem tudom, micsoda jutalmat kévansz? Hallvan ezt a daru, elpirula és elméne.

Ertelme:
E fabula azt jelenti, hogy mindenki, aki kart nem akar vallani, a gonoszsagos és alnok embert

elkerllje és véle ne tarsalkodjék. Se jamborsagod, se szolgalatod, se j6téted nem hasznal
Onélla és semmire sem becsuli azt. Az 6 természete az, hogy a jét mindenkoron gonosszal
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flizeti meg. Azért helyesen mondjak: Jététel hellyébe j6t ne varj. igy vagyon.

A békakrdél, amikor Jupitertdl kiralyt kévantanak és kértenek.

Kezdetben a békdk minden munkéalkodas és félelem nélkll laknak vala az § tavukban. Mert
senki nem kergeté és nem ld6zé Gket. E j6 allapotban elbiztak magukat és kevélységbe
esvén, abban egyeztenek meg, hogy kiralyt kérnének maguknak Jupiter Istentél. Egybegyulvén
ezokaért a bekak, erésen és egyenl6képen kezdének kialtani Jupiterhéz, hogy kiralyt adna
nekik. Mert kiraly nélkil semmiképpen meg nem lehetnének. Jupiter latvan bolondsagukat, igen
kezdé 6ket nevetni. Majd ismét kidltani kezdének a békak egyenlé szdval. Jupiter, é Jupiter,
legott kiralyt kévanunk. Mert ugyan nem akarunk anélkil lenni! Jupiter megkényérile rajtuk és
kiralyt ada nékik. S egy nagy régi reves t6két vete ala az égbdl a téba, hogy az lenne az
békaknak kiralyok. Midén a téke az égbdl alaesnék a téba, nagyot puffana a vizben. Es a békak
igen megijedének a vizben és az fenékre aldszallanak. Egy kis id6 mulva egyik a békak kézzl
kezdé a fejét a vizbdl feltolni, hogy latna, minemda kirélyt adott volna nékik Jupiter. Mikoron latta
volna, hogy csak egy reves t6ke volna az kiraly, egybehiva mind a tébbi békékat, hogy
eljbnnének tiszteletiiket tenni a kiralynal. Nagy félelemmel ezokaért elmenveén,
megszerencséltetik vala a kiralyt. Es mikoron eszekbe vennék, hogy az élet nélkiil val6 és reves
t6ke volna csak, kezdék utalni és csufolni. Végezetil rea kapaszkodvan, hatara Glének. Ismét
egyenld akaratbdl Jupiterhdz kidltanak, hogy ime mas kiralyt adna nékik. Jupiter engede
kévansaguknak és meghallgata kénybrgésiiket és kiralyt kiilde nékik, a nagy és veres orru
golyat. Ez hogy kdzikbe juta, fel-ald kezde jarni és a békak kbzul a nagyjat és kovéreét kezdeé a
csérével vagni €s megenni. Latvan ezt a békék, elbusultak magukat €s halaadatlansagukrol és
bolondsagukrél panaszolkodanak. Es midén Jupiterhdz kialtoztak az kiralynak kegyetlensége
okabdl és ismét valtozast kévananak, monda Jupiter: Mikoron kiralyért konyorégtetek énnekem,
en nem akarék kiralyt adni néktek. Merthogy nem akartatok kiraly nélkil élni, jambor, egytgyd
és engedelmes kiralyt adék tinéktek. Ti pedig megutéaltatok azt és megcsufoltatok. Ennekutanna
szintelen valé kialtastokra adtam a mostanit, ki eleven és elég gyors. Ezt is immar eluntatok és
ismét mast kévantok. Kicsoda gydzne tinektek kedvetek szerént vald kirdlyt valogatni? Ha
engedelmeskedtek néki, j6, ha nem, b6rdtdkkel fizettek. Igy leszen.

Ertelme:

E fabula inti az embereket, hogy kiki mind j6 néven vegye Istentdl azt a nyugodalmat, mellyel az
Isten 6tet megszerzette. Nem mindenha j6 az, ami jénak tetszik. J&I mondjak a kbézbeszéddel:
Aki veszni akar, csak bizza el magat. Aki nem tud t(irni és nem tud megelégedni avval, amit az
Uristen adott neki és feljebb akar hagni és g6gdskddni akar, azt az Uristen az & igaz itéletibdl
bizony megbunteti, mint a haldszt, aki keszeg utan nyul vala és kigy6t markol. Sokaknak nem jo
a jambor, egylgyu és csendes fejedelem, de az Isten meg tudja torolni ezt avval, hogy ollyant
ad hellyébe, ki nemcsak a gyapjut nyirja el, hanem a bériket is levonssza és a ciberét bor
gyanant méreti. Bizony Istennek igaz itélete ez. igy vagyon.
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A galambokrdl, a héjjardl meg az 6lyvrél.

Egyszer a héjja igen kergeté a galambokat. Egybegytilvén a galambok, tanacsot tartanak, mit
kellene miivelnidk a héjja ellen. Es azt végezék, hogy a héjja ellen valasztanak az 6lyvet
oltalmul, mondvan: Szép madar az élyt és igen gyors és sokkal er6sb a héjjanal, ez
megoltalmazhat minket. Az 6lyl 6rémest felvevé az oltalomnak tisztjét. De mindjarast okot
kerese és vadolni kezdé a szegény galambokat, mint akik nem j6l cselekedtenek volna avval,
hogy megvadoltak és gonosz nevét kdltdtték az héjjanak. Es a biintetés Urligye alatt az dlyv
Ossze kezdé fogdosni a galambokat és egyiket a masik utan megevé.

Ertelme:

E fabula inti a nyavalydsokat €s nyomorultakat, hogy nyomorusagokat békességes szivvel és
tliréssel szenvedjék el és békétlenségiikben ne keressenek se tanacsot, se segedelmet, se
oltalmat a gonoszsagosoknal. Mert effélék sem Istennel, sem 6rd6ggel nem gondolnak, hanem
bizony csak arra all minden gondolatjuk, hogy mivel tehessenek kéart. Féképpen a szegény
orszag tanuljon e fabulabdl, hogy a fejedelmekben ne valogasson é€s hogy minden apro
nyomorusagért ne akarja az fejedelmet megutéalni, avagy megvaltoztatni, hanem tdrjén és
mindent Istentdl varjon. Mert bélcs az Isten, tudja 6, minek miképpen kell lennie. Nem siet 6 s
nem késik. Nem bizony.

A farkasrol meg az képrdl.

Egy valamelly farkas fel-ala jarvan a mezén, igen szép faragott alorcat talala az tton. Es sokaig
forgatvan azt, lata, hogy mind élet és agy nélkil val6 volna és monda: Szép vagy ugyan, de kar,
hogy élet nélkil és agy nélkil valé vagy. Mert ezokaért semmire sem vagy jé.

Ertelme:

E fabula azt jelenti, hogy keveset haszndl, ha az emberek szép termetliek, nagy szép
Oltézetekben felruhdzzak magukat és dics6séges fényességben jarnak, ha tudomany, ész,
ertelem és bdlcsesség nélkil vagynak. Mert micsoda az efféle ember? Csak egy darab hus és
két szeme. Mertha a fejét meglatod, az bizony Ures ték és kifogyott az Salamon zsirja belSle és
megdultdk mindenképpen. Ilgen mondja tollas stivegl batyamuram, a nagy gallérja mellett:
Nemes ember vagyok én. De ha a fered6ben mezitelen il vala a tébbi emberek kdzbtt, bizony
Pal, a varga is t6bb bdlcsességet tud, hogynemmint §. Nem efféle cifralkodasbdl all ezokaért a
nemesseg. Szinte ezenképpen vagyon a szép felcifrazott asszonyi allatoknak is dolga. Szépek,
ekesek, lebegdsek, tindokl6ek, de ha szdlasz hozzajuk, tehat menten kiderul, hogy értelem
nélkal valdk, képek, vazak és csak némi husok és két szemek. Mire val6 az efféle? Jé volna
madarijesztének az kélesféldre. igy vagyon ez.
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Az oroszlanrél meg az egeérrdl.

Egy valamelly oroszlan elnyujtézvan az erdében, elaluvék. Melléje gylilvén a mezei egerek, ott
jatszadoznak vala kérille. Es a kergetédzésben az egyik reaja szokellék az oroszlanra.
Felserkenvén az oroszlan, elkapa az egeret. Monda az egér az oroszlannak: Kérlek tégedet
nagy jo uram, ne haragudjal ream. Ellened nem akartunk vétni szantszandékkal és semmivel
nem akartunk megbdantani. Kérlek, megbocsassad vétkeinket, mert bizony csak nyavalyas
férgecskék vagyunk mi. Az oroszlan gondolkodni kezde, mondvan: Micsoda allat ez? Szegény
és nyavalyas kis féreg. Ha ezen akarnal bosszut allani, micsoda volna az? Bizony csak
szégyendolog volna. Mert ez ugyan nem arra valo, hogy bosszut kellene allanom rajta.
Megbocsata ezokaért minden vétkét 6neki és szabadon elbocséta. S az egér halaadassal valék
el t6le. Egy kevés id6 mulva az oroszlan mulatni méne az erdébe. Es térbe esvén, igen kezde
sirni és rini és igen jajgata, merthogy latta, hogy foglyul esett volna. Hallvan ezt az egér, hamar
odasiete a sivalkodasra, hogy meglatna, mi lelte volna az oroszlant. Es mikoron megléatta volna
az oroszlannak fogsagat, monda: Ne félj. Légy j6 reménységben. Eszembe vagyon a te jotéted,
hogy szabadon elbocsatal. En is ahhoz képest megszemlélem az gdresdket a kdteléken és
elragom éles fogaimmal azokat és legott megszabadulhatsz. Es az egér elraga a koteleknek
csoméit és legott megoldédanak azok egymastdl: Es az oroszlan megszabadula és nagy
6rémmel indula el az erdébe.

Ertelme:

Senki el ne bizza magat az § urasagaban, nagy tekintetességében és nagy méltdbsagaban,
hogy magahoz mérvén megutalna a szegényt és a megnyomorultat. Ha valaki valamiben
vétkezik ellene és § netalantan nem latna egyenesnek a dolgot, nem kell ezokaért mindjarast
megnyUzni azt. Mert csodélatos az Uristen az 6 cselekedetiben és gydnydrkddik az
alazatosoknak felmagasztaltatasaban. Ezokaért tarts az Uristen itéletétsl és meg ne itéljed a
szegény nyavalyast, hanem légy engedékeny és kegyelmes hozza. Ugy térténhetik, hogy noha
6 alacsony allapotu és szegény, bizony nagy és igen szikséges dologban is szolgalhat téged
és hasznalhat tenéked. igy vagyon.
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